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Convention constitutive de droits réels

Convention de mise a disposition pour l'implantation d'un poste de distribution publigue d'électricité - Hors R332-16

(Terrain)

LOCALISATION

Commune de : Chartres-de-Bretagne

Département : ILLE ET VILAINE

Poste HTA
N° et nom du poste : PO081 CANDOLLE
N° d'affaire Enedis : RAC-BRE-25-012408 35 AD Viab complémentaire TRANCHE3 ZAC portes de la seiche

Chargé de projet : ROUYER Gael

PARTIES

Cette convention est signée entre :

Enedis,

Ci-aprés «Enedis » dans cette convention

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son sieége social a la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX

Représentée par Le Directeur Régional Bretagne - 64 boulevard Voltaire, 35000 Rennes,

Et

Nom *; COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE représenté(e) par son (sa) DAVID LE BORGNE, ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ........cccceveeiiiiiiiiiciiiiiiiee e, en date du 29/03/2026

Demeurant a : 0000 ESP DES DROITS DE L HOMME, 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

Téléphone : 02 99 77 13 00

Né(e) a :

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprées indiqués

Ci-apres « le propriétaire » dans cette convention

Enedis et le propriétaire sont désignés individuellement la « Partie » et ensemble les « Parties ».
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Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle ) N .
légumieres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Chartres-de-Bretagne AH 0572 SIMONE VEIL
Chartres-de-Bretagne AH 601

Cette ou ces parcelles sont dénommées « propriété » dans cette convention.

En tant que gestionnaire du réseau de distribution d’électricité, Enedis est |également investie de la mission de service public de
distribution d’électricité (articles L 121-4 et L 322-8 et suivants du code de I'énergie), qu’elle exerce au travers de contrats de
concessions conclus avec les autorités locales compétentes en la matiére (articles L. 322-1 et suivants du code de I'énergie ;
article L. 2224-31 du code général des collectivités territoriales).

Pour mener a bien sa mission, Enedis développe, construit, entretien et exploite des ouvrages parmi lesquels figurent des postes
de distribution d’électricité.

Pour cela, Enedis peut solliciter la mise a disposition de parcelles ou de locaux adéquats dans le cadre de la Concession conclue
avec l'autorité organisatrice de la distribution d’électricité ou de l'article R. 332-16 du Code de I'urbanisme.

C’est a ce titre qu’Enedis a demandé au propriétaire de mettre a sa disposition 25 métres carrés de la propriété visée ci-dessus.
Cette convention reconnait a Enedis les droits prévus par ces textes. Elle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parties se
sont accordées.

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Des la signature de cette convention, le propriétaire autorise Enedis a réaliser tous les travaux nécessaires pour implanter sur sa
propriété les Ouvrages décrits ci-dessous :

+ Le poste de transformation (le « Poste »)

« Et tous ses accessoires alimentant le réseau de distribution publique d’électricité, notamment les canalisations électriques
moyenne ou basse tension nécessaires pour assurer I'alimentation du Poste. Il peut s’agir des supports et ancrages des
réseaux aériens.

Le Poste et les accessoires sont ensemble désignés « les Ouvrages ».

Cette convention vise également tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises initiales
ou le cas échéant, a proximité de I'emprise initiale.

Le terme « ouvrage » utilisé dans cette convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

Ces Ouvrages étant d'utilité publique, ils pourront étre employés par Enedis pour la desserte en électricité d’autres utilisateurs du
réseau que le Propriétaire.

2) L’'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan délimitant 'emplacement
réservé a Enedis annexé a cette convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cette convention entre en vigueur a la date de sa signature par les Parties. Enedis pourra commencer les travaux des la signature
de la convention par le propriétaire.

Elle est conclue pour la durée d'affectation au service public de la distribution de I'électricité des Ouvrages et de tous ceux qui
pourraient leur étre substitués sur I'emprise des Ouvrages existants.

Si le Poste était définitivement désaffecté et déséquipé, I'occupation du Terrain deviendrait sans objet. Dans ce cas, la convention
prendra fin de plein droit sans indemnité de part et d’autre. Enedis procédera alors a I'enlévement des Ouvrages dans le délai de 6
mois suivant la fin de cette convention.

IMPLANTATION DES OUVRAGES
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Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accrediiees afnmn de realiser Ies ravaux
d'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

5) Les conditions financiéres de cette implantation

En contrepartie des droits qui sont conférés a Enedis au titre de cette convention, Enedis verse au propriétaire une indemnité de
375 euros (trois cent soixante-quinze euros).

Cette indemnité est unique et forfaitaire.

Elle sera versée le jour de la signature de I'acte authentique qui régularisera cette convention.

6) L'indemnisation en cas de dommages a l’occasion des travaux d'implantation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a l'occasion de I'implantation des Ouvrages, le propriétaire aura droit a
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il sera fixé a I'amiable ou a défaut
d’'accord, par le tribunal compétent.

EXPLOITATION DES OUVRAGES

7) Le droit d’accés et d'utilisation d’Enedis

Le propriétaire garantit a Enedis le libre accés du Terrain de jour comme de nuit. Le chemin d’acces aux Ouvrages doit rester en
permanence libre et dégagé.

Ce droit concerne les agents d’Enedis comme ceux des entrepreneurs accrédités par elle.

Il vise tous les engins et matériels nécessaires pour les travaux et la maintenance a réaliser par Enedis.

Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

Pour assurer I'exploitation des Ouvrages, Enedis bénéficiera de tous les droits qui lui sont reconnus par les lois et reglements.
Enedis aura notamment le droit d’élaguer ou d'abattre des branches ou des arbres qui peuvent compromettre le fonctionnement
des Ouvrages et/ou porter atteinte a la sécurité des biens et des personnes.

8) Les opérations liées a I’exploitation des ouvrages

Par cette convention, le propriétaire autorise Enedis a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toutes les
opérations nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité. Il s’agit notamment de la surveillance,
I'entretien, la réparation, le remplacement, la rénovation des ouvrages et la desserte d’autres utilisateurs du réseau.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la propriété dans la mesure ou elles sont compatibles avec les droits
reconnus a Enedis au titre de cette convention.

Ce qui est interdit :

« Le propriétaire s’'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis et d’entreposer des matieres
inflammables contre le Poste ou d’en géner I'acces.

- Le propriétaire s’interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d’'arbres ou arbustes, de toute culture sur ou
sous le tracé et a proximité des Ouvrages définis au 1 ;

« Le propriétaire s'interdit de modifier le profil de son terrain, dans I'emprise et a proximité des Ouvrages définis au 1.

Si le propriétaire demande a enlever ou modifier les Ouvrages

Si le propriétaire demande a Enedis d’enlever ou de modifier les Ouvrages, il devra prendre en charge les co(ts financiers liés &
ces opérations et ce, quel que soit le motif de sa demande.

10) L’'indemnité en cas de dommage a l’occasion des opérations liées a I’exploitation
Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de toutes les opérations liées a I'exploitation des

ouvrages, le propriétaire aura droit a une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il
sera fixé a 'amiable ou a défaut d’accord, par le tribunal compétent.

AUTRES ARTICLES
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11) Les effets de cette convention

Cette convention confére a Enedis un droit réel de jouissance sur I'emprise du Terrain.
Ce droit de jouissance est opposable aux propriétaires successifs du terrain.
Aussi, en cas de vente ou de location des biens sur lesquels est situé le Terrain, le propriétaire devra :

+ avertir Enedis par lettre recommandée avec accusé de réception trois (3) semaines au moins avant la signature, selon le cas,
de la promesse de vente ou de I'acte de vente, ou de la promesse de bail ou du bail ; et

« notifier au futur acquéreur une copie de la Convention ; et

- veiller a ce que le nouveau propriétaire le remplace dans ses droits et obligations.

12) La cession des droits et obligations d’Enedis

L’'autorité organisatrice de la distribution d’électricité pourra étre subrogée dans les droits et obligations d’Enedis au titre de cette
convention au terme normal ou anticipé de la Concession qui la lie a Enedis.

Cette subrogation interviendra de plein droit a la fin de la Concession. Aucune indemnité ne sera due au Propriétaire.

Cependant, cette convention se poursuivra en cas de renouvellement de la Concession au bénéfice d’Enedis.

13) Les formalités

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire. Elle sera enregistrée puis publiée au service de la
publicité fonciere. Cet acte authentique devra intervenir dans un délai de 365 jours aprées la signature de cette convention par les
Parties.

Enedis prendra a sa charge les frais liés a cet acte.

14) Les éventuels litiges

Cette convention est soumise au droit francais.

Si un litige survient entre les parties au sujet de I'interprétation ou de I'exécution de cette convention, les parties conviennent de
rechercher un reglement amiable dans le délai d’'un mois.

A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation de la propriété.

15) Les correspondances
Tous les courriers échanges entre les Parties seront envoyés a I'adresse suivante :
+ Pour le propriétaire

Nom : COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE, Propriétaire
Adresse : 0000 ESP DES DROITS DE L HOMME 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

- Pour Enedis
Le courrier devra étre adressé a
Le Directeur Régional Bretagne - 64 boulevard Voltaire, 35000 Rennes
Une copie devra toujours étre adressée a
Enedis Péle Immobilier
Tour Enedis
34, place des Corolles,
92 079 Paris La Défense Cedex.

16) Les données a caractere personnel

Enedis recueille des données pour la bonne exécution de la présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traitées conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au reglement
général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Le propriétaire dispose d’un droit d'acces a ses données, de rectification, d’'opposition et d’effacement pour motif Iégitime. Il peut
exercer son droit d'acces via I'adresse e-mail suivante : dct-informatiqueetlibertés@enedis.fr

Si la signature est manuscrite, il convient de réaliser 3 (trois) exemplaires de la convention et faire précéder la signature de la
mention manuscrite “ Lu et approuvé ".
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Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Enedis

Date :

Cadre réservé a Enedis

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE
représenté(e) par son (sa) DAVID LE BORGNE,
ayant recu tous pouvoirs a l'effet des présentes par
décision du CoNnseil ......ccocevvieiiiiniiiiee e
en date du 29/03/2026

Annexe : plan de tracé des ouvrages
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COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE représenté parDAVID LE BORGNE par décision du 29/03/2026
Demeurant 4:0000 ESP DES DROITS DE L HOMME, 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

Téléphone : 02 99 77 13 00
Né(e) le: a
O célibataire

O Marié(e)

Epoux(se) de Monsieur/Madame (NOM €1 PrENOMIS) & .....uiiiiuiiieiiiie ittt ettt e et e et e sbe e e s sbb e e e et e e sneeeensneeeas

Marié(€) € ...cocvvvieieieiieeeee e

Souslerégime de : ....ccoocoeeiiiiiiie e

(siil y a un contrat de mariage, indiquer le notaire rédacteur et la date du contrat)
Notaire rédacteur : .......ccccvevieiiiiiiiee e Date

[ Divorcé(e) de Monsieur/Madame (NOM € PrENOMS) & ....c.cveveveveveeerererereteeeetete e e sese et esesesesesesesesessseseseseseessesesesssnsnenes

[ Pacsé(e) de Monsieur/Madame (NOM € PrENOMS) & ...cvoveviviveveeereeeteeeee e ete e e te e te e et tetessteseseseseseseseseseseseseseseseeneeeeees

Tribunal d'enregistrement ou notaire rédacteur :

O Veuf(ve) de Monsieur/Madame (NOM €t PrENOMS) & .....c.cveveviveveieeeteeeeeeeieie e e e e e et te ettt te e s sesesssesesesesseeseseseseeeeees

De nationalité francaise.

Ayant la qualité de « Résident » au sens de la réglementation fiscale.

Ci-aprés dénommé(e) « LE COMPARANT »,

CONSTITUE par ces présentes pour son mandataire spécial aux effets ci-apres, tout collaborateur de I'office notarial Jean-Charles
PIRIOUX, Céline MEVEL, Thomas L'OLLIVIER, Justine GUINET notaires associés a 7, rue de la Visitation, RENNES.

A L'EFFET DE :

- CONCLURE avec La Société dénommée Enedis société anonyme a conseil de surveillance et directoire au capital de
270.037.000 euros, ayant son siege social Tour Enedis, 34 place des Corolles a PARIS La Défense Cedex (92085), immatriculée
au RCS DE NANTERRE sous le n° 444 608 442, ou toute personne qui lui serait substituée par I'autorité concédante aux termes
d’'un acte a recevoir par la Société Civile Professionnelle Jean-Charles PIRIOUX, Céline MEVEL, Thomas L'OLLIVIER, Justine

GUINET notaires associés a 7, rue de la Visitation, RENNES.

UNE CONVENTION destinée a permettre l'installation des ouvrages électriques : 20 000 Volts sur une ou des parcelle(s) située(s)
commune de Chartres-de-Bretagne.

Numéro de

Nature éventuelle des
sols et cultures

Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle & L .
égumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Chartres-de-Bretagne AH 0572 SIMONE VEIL
Chartres-de-Bretagne AH 601

Ci-apres désigné « LE FONDS SERVANT »
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« jouissance a compter de l'acte

- indemnité forfaitaire de trois cent soixante-quinze euros (375 €). (ou : sans indemnité)
+ DONNER QUITTANCE de l'indemnité susvisée si indemnité.

« ETABLIR la désignation compléte et I'origine de propriété de I'immeuble grevé.

- FAIRE toutes déclarations d’état civil et autres.

Aux effets ci-dessus passer et signer tous actes et pieces, substituer, élire domicile, et généralement faire le nécessaire.

FAIT a
LE

Signature précédée de la mention :
"LU et APPROUVE, BON POUR POUVOIR"
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Convention constitutive de droits réels

Convention de mise a disposition pour l'implantation d'un poste de distribution publigue d'électricité - Hors R332-16

(Terrain)

LOCALISATION

Commune de : Chartres-de-Bretagne

Département : ILLE ET VILAINE

Poste HTA
N° et nom du poste : PO081 CANDOLLE
N° d'affaire Enedis : RAC-BRE-25-012408 35 AD Viab complémentaire TRANCHE3 ZAC portes de la seiche

Chargé de projet : ROUYER Gael

PARTIES

Cette convention est signée entre :

Enedis,

Ci-aprés «Enedis » dans cette convention

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son sieége social a la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX

Représentée par Le Directeur Régional Bretagne - 64 boulevard Voltaire, 35000 Rennes,

Et

Nom *; COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE représenté(e) par son (sa) DAVID LE BORGNE, ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ........cccceveeiiiiiiiiiciiiiiiiee e, en date du 29/03/2026

Demeurant a : 0000 ESP DES DROITS DE L HOMME, 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

Téléphone : 02 99 77 13 00

Né(e) a :

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprées indiqués

Ci-apres « le propriétaire » dans cette convention

Enedis et le propriétaire sont désignés individuellement la « Partie » et ensemble les « Parties ».
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Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle ) N .
légumieres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Chartres-de-Bretagne AH 0572 SIMONE VEIL
Chartres-de-Bretagne AH 601

Cette ou ces parcelles sont dénommées « propriété » dans cette convention.

En tant que gestionnaire du réseau de distribution d’électricité, Enedis est |également investie de la mission de service public de
distribution d’électricité (articles L 121-4 et L 322-8 et suivants du code de I'énergie), qu’elle exerce au travers de contrats de
concessions conclus avec les autorités locales compétentes en la matiére (articles L. 322-1 et suivants du code de I'énergie ;
article L. 2224-31 du code général des collectivités territoriales).

Pour mener a bien sa mission, Enedis développe, construit, entretien et exploite des ouvrages parmi lesquels figurent des postes
de distribution d’électricité.

Pour cela, Enedis peut solliciter la mise a disposition de parcelles ou de locaux adéquats dans le cadre de la Concession conclue
avec l'autorité organisatrice de la distribution d’électricité ou de l'article R. 332-16 du Code de I'urbanisme.

C’est a ce titre qu’Enedis a demandé au propriétaire de mettre a sa disposition 25 métres carrés de la propriété visée ci-dessus.
Cette convention reconnait a Enedis les droits prévus par ces textes. Elle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parties se
sont accordées.

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Des la signature de cette convention, le propriétaire autorise Enedis a réaliser tous les travaux nécessaires pour implanter sur sa
propriété les Ouvrages décrits ci-dessous :

+ Le poste de transformation (le « Poste »)

« Et tous ses accessoires alimentant le réseau de distribution publique d’électricité, notamment les canalisations électriques
moyenne ou basse tension nécessaires pour assurer I'alimentation du Poste. Il peut s’agir des supports et ancrages des
réseaux aériens.

Le Poste et les accessoires sont ensemble désignés « les Ouvrages ».

Cette convention vise également tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises initiales
ou le cas échéant, a proximité de I'emprise initiale.

Le terme « ouvrage » utilisé dans cette convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

Ces Ouvrages étant d'utilité publique, ils pourront étre employés par Enedis pour la desserte en électricité d’autres utilisateurs du
réseau que le Propriétaire.

2) L’'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan délimitant 'emplacement
réservé a Enedis annexé a cette convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cette convention entre en vigueur a la date de sa signature par les Parties. Enedis pourra commencer les travaux des la signature
de la convention par le propriétaire.

Elle est conclue pour la durée d'affectation au service public de la distribution de I'électricité des Ouvrages et de tous ceux qui
pourraient leur étre substitués sur I'emprise des Ouvrages existants.

Si le Poste était définitivement désaffecté et déséquipé, I'occupation du Terrain deviendrait sans objet. Dans ce cas, la convention
prendra fin de plein droit sans indemnité de part et d’autre. Enedis procédera alors a I'enlévement des Ouvrages dans le délai de 6
mois suivant la fin de cette convention.

IMPLANTATION DES OUVRAGES
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Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accrediiees afnmn de realiser Ies ravaux
d'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

5) Les conditions financiéres de cette implantation

En contrepartie des droits qui sont conférés a Enedis au titre de cette convention, Enedis verse au propriétaire une indemnité de
375 euros (trois cent soixante-quinze euros).

Cette indemnité est unique et forfaitaire.

Elle sera versée le jour de la signature de I'acte authentique qui régularisera cette convention.

6) L'indemnisation en cas de dommages a l’occasion des travaux d'implantation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a l'occasion de I'implantation des Ouvrages, le propriétaire aura droit a
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il sera fixé a I'amiable ou a défaut
d’'accord, par le tribunal compétent.

EXPLOITATION DES OUVRAGES

7) Le droit d’accés et d'utilisation d’Enedis

Le propriétaire garantit a Enedis le libre accés du Terrain de jour comme de nuit. Le chemin d’acces aux Ouvrages doit rester en
permanence libre et dégagé.

Ce droit concerne les agents d’Enedis comme ceux des entrepreneurs accrédités par elle.

Il vise tous les engins et matériels nécessaires pour les travaux et la maintenance a réaliser par Enedis.

Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

Pour assurer I'exploitation des Ouvrages, Enedis bénéficiera de tous les droits qui lui sont reconnus par les lois et reglements.
Enedis aura notamment le droit d’élaguer ou d'abattre des branches ou des arbres qui peuvent compromettre le fonctionnement
des Ouvrages et/ou porter atteinte a la sécurité des biens et des personnes.

8) Les opérations liées a I’exploitation des ouvrages

Par cette convention, le propriétaire autorise Enedis a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toutes les
opérations nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité. Il s’agit notamment de la surveillance,
I'entretien, la réparation, le remplacement, la rénovation des ouvrages et la desserte d’autres utilisateurs du réseau.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la propriété dans la mesure ou elles sont compatibles avec les droits
reconnus a Enedis au titre de cette convention.

Ce qui est interdit :

« Le propriétaire s’'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis et d’entreposer des matieres
inflammables contre le Poste ou d’en géner I'acces.

- Le propriétaire s’interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d’'arbres ou arbustes, de toute culture sur ou
sous le tracé et a proximité des Ouvrages définis au 1 ;

« Le propriétaire s'interdit de modifier le profil de son terrain, dans I'emprise et a proximité des Ouvrages définis au 1.

Si le propriétaire demande a enlever ou modifier les Ouvrages

Si le propriétaire demande a Enedis d’enlever ou de modifier les Ouvrages, il devra prendre en charge les co(ts financiers liés &
ces opérations et ce, quel que soit le motif de sa demande.

10) L’'indemnité en cas de dommage a l’occasion des opérations liées a I’exploitation
Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de toutes les opérations liées a I'exploitation des

ouvrages, le propriétaire aura droit a une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il
sera fixé a 'amiable ou a défaut d’accord, par le tribunal compétent.

AUTRES ARTICLES
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11) Les effets de cette convention

Cette convention confére a Enedis un droit réel de jouissance sur I'emprise du Terrain.
Ce droit de jouissance est opposable aux propriétaires successifs du terrain.
Aussi, en cas de vente ou de location des biens sur lesquels est situé le Terrain, le propriétaire devra :

+ avertir Enedis par lettre recommandée avec accusé de réception trois (3) semaines au moins avant la signature, selon le cas,
de la promesse de vente ou de I'acte de vente, ou de la promesse de bail ou du bail ; et

« notifier au futur acquéreur une copie de la Convention ; et

- veiller a ce que le nouveau propriétaire le remplace dans ses droits et obligations.

12) La cession des droits et obligations d’Enedis

L’'autorité organisatrice de la distribution d’électricité pourra étre subrogée dans les droits et obligations d’Enedis au titre de cette
convention au terme normal ou anticipé de la Concession qui la lie a Enedis.

Cette subrogation interviendra de plein droit a la fin de la Concession. Aucune indemnité ne sera due au Propriétaire.

Cependant, cette convention se poursuivra en cas de renouvellement de la Concession au bénéfice d’Enedis.

13) Les formalités

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire. Elle sera enregistrée puis publiée au service de la
publicité fonciere. Cet acte authentique devra intervenir dans un délai de 365 jours aprées la signature de cette convention par les
Parties.

Enedis prendra a sa charge les frais liés a cet acte.

14) Les éventuels litiges

Cette convention est soumise au droit francais.

Si un litige survient entre les parties au sujet de I'interprétation ou de I'exécution de cette convention, les parties conviennent de
rechercher un reglement amiable dans le délai d’'un mois.

A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation de la propriété.

15) Les correspondances
Tous les courriers échanges entre les Parties seront envoyés a I'adresse suivante :
+ Pour le propriétaire

Nom : COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE, Propriétaire
Adresse : 0000 ESP DES DROITS DE L HOMME 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

- Pour Enedis
Le courrier devra étre adressé a
Le Directeur Régional Bretagne - 64 boulevard Voltaire, 35000 Rennes
Une copie devra toujours étre adressée a
Enedis Péle Immobilier
Tour Enedis
34, place des Corolles,
92 079 Paris La Défense Cedex.

16) Les données a caractere personnel

Enedis recueille des données pour la bonne exécution de la présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traitées conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au reglement
général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Le propriétaire dispose d’un droit d'acces a ses données, de rectification, d’'opposition et d’effacement pour motif Iégitime. Il peut
exercer son droit d'acces via I'adresse e-mail suivante : dct-informatiqueetlibertés@enedis.fr

Si la signature est manuscrite, il convient de réaliser 3 (trois) exemplaires de la convention et faire précéder la signature de la
mention manuscrite “ Lu et approuvé ".
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Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Enedis

Date :

Cadre réservé a Enedis

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE
représenté(e) par son (sa) DAVID LE BORGNE,
ayant recu tous pouvoirs a l'effet des présentes par
décision du CoNnseil ......ccocevvieiiiiniiiiee e
en date du 29/03/2026

Annexe : plan de tracé des ouvrages
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COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE représenté parDAVID LE BORGNE par décision du 29/03/2026
Demeurant 4:0000 ESP DES DROITS DE L HOMME, 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

Téléphone : 02 99 77 13 00
Né(e) le: a
O célibataire

O Marié(e)

Epoux(se) de Monsieur/Madame (NOM €1 PrENOMIS) & .....uiiiiuiiieiiiie ittt ettt e et e et e sbe e e s sbb e e e et e e sneeeensneeeas

Marié(€) € ...cocvvvieieieiieeeee e

Souslerégime de : ....ccoocoeeiiiiiiie e

(siil y a un contrat de mariage, indiquer le notaire rédacteur et la date du contrat)
Notaire rédacteur : .......ccccvevieiiiiiiiee e Date

[ Divorcé(e) de Monsieur/Madame (NOM € PrENOMS) & ....c.cveveveveveeerererereteeeetete e e sese et esesesesesesesesessseseseseseessesesesssnsnenes

[ Pacsé(e) de Monsieur/Madame (NOM € PrENOMS) & ...cvoveviviveveeereeeteeeee e ete e e te e te e et tetessteseseseseseseseseseseseseseseseeneeeeees

Tribunal d'enregistrement ou notaire rédacteur :

O Veuf(ve) de Monsieur/Madame (NOM €t PrENOMS) & .....c.cveveviveveieeeteeeeeeeieie e e e e e et te ettt te e s sesesssesesesesseeseseseseeeeees

De nationalité francaise.

Ayant la qualité de « Résident » au sens de la réglementation fiscale.

Ci-aprés dénommé(e) « LE COMPARANT »,

CONSTITUE par ces présentes pour son mandataire spécial aux effets ci-apres, tout collaborateur de I'office notarial Jean-Charles
PIRIOUX, Céline MEVEL, Thomas L'OLLIVIER, Justine GUINET notaires associés a 7, rue de la Visitation, RENNES.

A L'EFFET DE :

- CONCLURE avec La Société dénommée Enedis société anonyme a conseil de surveillance et directoire au capital de
270.037.000 euros, ayant son siege social Tour Enedis, 34 place des Corolles a PARIS La Défense Cedex (92085), immatriculée
au RCS DE NANTERRE sous le n° 444 608 442, ou toute personne qui lui serait substituée par I'autorité concédante aux termes
d’'un acte a recevoir par la Société Civile Professionnelle Jean-Charles PIRIOUX, Céline MEVEL, Thomas L'OLLIVIER, Justine

GUINET notaires associés a 7, rue de la Visitation, RENNES.

UNE CONVENTION destinée a permettre l'installation des ouvrages électriques : 20 000 Volts sur une ou des parcelle(s) située(s)
commune de Chartres-de-Bretagne.

Numéro de

Nature éventuelle des
sols et cultures

Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle & L .
égumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Chartres-de-Bretagne AH 0572 SIMONE VEIL
Chartres-de-Bretagne AH 601

Ci-apres désigné « LE FONDS SERVANT »
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« jouissance a compter de l'acte

- indemnité forfaitaire de trois cent soixante-quinze euros (375 €). (ou : sans indemnité)
+ DONNER QUITTANCE de l'indemnité susvisée si indemnité.

« ETABLIR la désignation compléte et I'origine de propriété de I'immeuble grevé.

- FAIRE toutes déclarations d’état civil et autres.

Aux effets ci-dessus passer et signer tous actes et pieces, substituer, élire domicile, et généralement faire le nécessaire.

FAIT a
LE

Signature précédée de la mention :
"LU et APPROUVE, BON POUR POUVOIR"
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Convention constitutive de droits réels

Convention de mise a disposition pour l'implantation d'un poste de distribution publigue d'électricité - Hors R332-16

(Terrain)

LOCALISATION

Commune de : Chartres-de-Bretagne

Département : ILLE ET VILAINE

Poste HTA
N° et nom du poste : PO081 CANDOLLE
N° d'affaire Enedis : RAC-BRE-25-012408 35 AD Viab complémentaire TRANCHE3 ZAC portes de la seiche

Chargé de projet : ROUYER Gael

PARTIES

Cette convention est signée entre :

Enedis,

Ci-aprés «Enedis » dans cette convention

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son sieége social a la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX

Représentée par Le Directeur Régional Bretagne - 64 boulevard Voltaire, 35000 Rennes,

Et

Nom *; COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE représenté(e) par son (sa) DAVID LE BORGNE, ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ........cccceveeiiiiiiiiiciiiiiiiee e, en date du 29/03/2026

Demeurant a : 0000 ESP DES DROITS DE L HOMME, 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

Téléphone : 02 99 77 13 00

Né(e) a :

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprées indiqués

Ci-apres « le propriétaire » dans cette convention

Enedis et le propriétaire sont désignés individuellement la « Partie » et ensemble les « Parties ».
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Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartienn|Publié le
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Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle ) N .
légumieres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Chartres-de-Bretagne AH 0572 SIMONE VEIL
Chartres-de-Bretagne AH 601

Cette ou ces parcelles sont dénommées « propriété » dans cette convention.

En tant que gestionnaire du réseau de distribution d’électricité, Enedis est |également investie de la mission de service public de
distribution d’électricité (articles L 121-4 et L 322-8 et suivants du code de I'énergie), qu’elle exerce au travers de contrats de
concessions conclus avec les autorités locales compétentes en la matiére (articles L. 322-1 et suivants du code de I'énergie ;
article L. 2224-31 du code général des collectivités territoriales).

Pour mener a bien sa mission, Enedis développe, construit, entretien et exploite des ouvrages parmi lesquels figurent des postes
de distribution d’électricité.

Pour cela, Enedis peut solliciter la mise a disposition de parcelles ou de locaux adéquats dans le cadre de la Concession conclue
avec l'autorité organisatrice de la distribution d’électricité ou de l'article R. 332-16 du Code de I'urbanisme.

C’est a ce titre qu’Enedis a demandé au propriétaire de mettre a sa disposition 25 métres carrés de la propriété visée ci-dessus.
Cette convention reconnait a Enedis les droits prévus par ces textes. Elle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parties se
sont accordées.

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Des la signature de cette convention, le propriétaire autorise Enedis a réaliser tous les travaux nécessaires pour implanter sur sa
propriété les Ouvrages décrits ci-dessous :

+ Le poste de transformation (le « Poste »)

« Et tous ses accessoires alimentant le réseau de distribution publique d’électricité, notamment les canalisations électriques
moyenne ou basse tension nécessaires pour assurer I'alimentation du Poste. Il peut s’agir des supports et ancrages des
réseaux aériens.

Le Poste et les accessoires sont ensemble désignés « les Ouvrages ».

Cette convention vise également tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises initiales
ou le cas échéant, a proximité de I'emprise initiale.

Le terme « ouvrage » utilisé dans cette convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

Ces Ouvrages étant d'utilité publique, ils pourront étre employés par Enedis pour la desserte en électricité d’autres utilisateurs du
réseau que le Propriétaire.

2) L’'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan délimitant 'emplacement
réservé a Enedis annexé a cette convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cette convention entre en vigueur a la date de sa signature par les Parties. Enedis pourra commencer les travaux des la signature
de la convention par le propriétaire.

Elle est conclue pour la durée d'affectation au service public de la distribution de I'électricité des Ouvrages et de tous ceux qui
pourraient leur étre substitués sur I'emprise des Ouvrages existants.

Si le Poste était définitivement désaffecté et déséquipé, I'occupation du Terrain deviendrait sans objet. Dans ce cas, la convention
prendra fin de plein droit sans indemnité de part et d’autre. Enedis procédera alors a I'enlévement des Ouvrages dans le délai de 6
mois suivant la fin de cette convention.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

paraphes (initiales) page 2



Envoyé en préfecture le 14/10/2026

Recu en préfecture le 14/10/2026

4) L'acces d’Enedis a la propriété Publié le

ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accrediiees afnmn de realiser Ies ravaux
d'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

5) Les conditions financiéres de cette implantation

En contrepartie des droits qui sont conférés a Enedis au titre de cette convention, Enedis verse au propriétaire une indemnité de
375 euros (trois cent soixante-quinze euros).

Cette indemnité est unique et forfaitaire.

Elle sera versée le jour de la signature de I'acte authentique qui régularisera cette convention.

6) L'indemnisation en cas de dommages a l’occasion des travaux d'implantation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a l'occasion de I'implantation des Ouvrages, le propriétaire aura droit a
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il sera fixé a I'amiable ou a défaut
d’'accord, par le tribunal compétent.

EXPLOITATION DES OUVRAGES

7) Le droit d’accés et d'utilisation d’Enedis

Le propriétaire garantit a Enedis le libre accés du Terrain de jour comme de nuit. Le chemin d’acces aux Ouvrages doit rester en
permanence libre et dégagé.

Ce droit concerne les agents d’Enedis comme ceux des entrepreneurs accrédités par elle.

Il vise tous les engins et matériels nécessaires pour les travaux et la maintenance a réaliser par Enedis.

Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

Pour assurer I'exploitation des Ouvrages, Enedis bénéficiera de tous les droits qui lui sont reconnus par les lois et reglements.
Enedis aura notamment le droit d’élaguer ou d'abattre des branches ou des arbres qui peuvent compromettre le fonctionnement
des Ouvrages et/ou porter atteinte a la sécurité des biens et des personnes.

8) Les opérations liées a I’exploitation des ouvrages

Par cette convention, le propriétaire autorise Enedis a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toutes les
opérations nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité. Il s’agit notamment de la surveillance,
I'entretien, la réparation, le remplacement, la rénovation des ouvrages et la desserte d’autres utilisateurs du réseau.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la propriété dans la mesure ou elles sont compatibles avec les droits
reconnus a Enedis au titre de cette convention.

Ce qui est interdit :

« Le propriétaire s’'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis et d’entreposer des matieres
inflammables contre le Poste ou d’en géner I'acces.

- Le propriétaire s’interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d’'arbres ou arbustes, de toute culture sur ou
sous le tracé et a proximité des Ouvrages définis au 1 ;

« Le propriétaire s'interdit de modifier le profil de son terrain, dans I'emprise et a proximité des Ouvrages définis au 1.

Si le propriétaire demande a enlever ou modifier les Ouvrages

Si le propriétaire demande a Enedis d’enlever ou de modifier les Ouvrages, il devra prendre en charge les co(ts financiers liés &
ces opérations et ce, quel que soit le motif de sa demande.

10) L’'indemnité en cas de dommage a l’occasion des opérations liées a I’exploitation
Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de toutes les opérations liées a I'exploitation des

ouvrages, le propriétaire aura droit a une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il
sera fixé a 'amiable ou a défaut d’accord, par le tribunal compétent.

AUTRES ARTICLES
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11) Les effets de cette convention

Cette convention confére a Enedis un droit réel de jouissance sur I'emprise du Terrain.
Ce droit de jouissance est opposable aux propriétaires successifs du terrain.
Aussi, en cas de vente ou de location des biens sur lesquels est situé le Terrain, le propriétaire devra :

+ avertir Enedis par lettre recommandée avec accusé de réception trois (3) semaines au moins avant la signature, selon le cas,
de la promesse de vente ou de I'acte de vente, ou de la promesse de bail ou du bail ; et

« notifier au futur acquéreur une copie de la Convention ; et

- veiller a ce que le nouveau propriétaire le remplace dans ses droits et obligations.

12) La cession des droits et obligations d’Enedis

L’'autorité organisatrice de la distribution d’électricité pourra étre subrogée dans les droits et obligations d’Enedis au titre de cette
convention au terme normal ou anticipé de la Concession qui la lie a Enedis.

Cette subrogation interviendra de plein droit a la fin de la Concession. Aucune indemnité ne sera due au Propriétaire.

Cependant, cette convention se poursuivra en cas de renouvellement de la Concession au bénéfice d’Enedis.

13) Les formalités

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire. Elle sera enregistrée puis publiée au service de la
publicité fonciere. Cet acte authentique devra intervenir dans un délai de 365 jours aprées la signature de cette convention par les
Parties.

Enedis prendra a sa charge les frais liés a cet acte.

14) Les éventuels litiges

Cette convention est soumise au droit francais.

Si un litige survient entre les parties au sujet de I'interprétation ou de I'exécution de cette convention, les parties conviennent de
rechercher un reglement amiable dans le délai d’'un mois.

A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation de la propriété.

15) Les correspondances
Tous les courriers échanges entre les Parties seront envoyés a I'adresse suivante :
+ Pour le propriétaire

Nom : COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE, Propriétaire
Adresse : 0000 ESP DES DROITS DE L HOMME 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

- Pour Enedis
Le courrier devra étre adressé a
Le Directeur Régional Bretagne - 64 boulevard Voltaire, 35000 Rennes
Une copie devra toujours étre adressée a
Enedis Péle Immobilier
Tour Enedis
34, place des Corolles,
92 079 Paris La Défense Cedex.

16) Les données a caractere personnel

Enedis recueille des données pour la bonne exécution de la présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traitées conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au reglement
général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Le propriétaire dispose d’un droit d'acces a ses données, de rectification, d’'opposition et d’effacement pour motif Iégitime. Il peut
exercer son droit d'acces via I'adresse e-mail suivante : dct-informatiqueetlibertés@enedis.fr

Si la signature est manuscrite, il convient de réaliser 3 (trois) exemplaires de la convention et faire précéder la signature de la
mention manuscrite “ Lu et approuvé ".
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Si la signature est électronique, la convention est signée dans les conditions prévues p{ Publi¢ le

d'un commun accord entre les Parties. ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE

Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Enedis

Date :

Cadre réservé a Enedis

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE
représenté(e) par son (sa) DAVID LE BORGNE,
ayant recu tous pouvoirs a l'effet des présentes par
décision du CoNnseil ......ccocevvieiiiiniiiiee e
en date du 29/03/2026

Annexe : plan de tracé des ouvrages
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N° d'affaire Enedis : RAC-BRE-25-012408 35 AD Viab complémentaire TRANCHE3 ZAC |

LE(S) SOUSSIGNE(S) :

Publié le

Envoyé en préfecture le 14/10/2026
Recu en préfecture le 14/10/2026

ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE

COMMUNE DE CHARTRES DE BRETAGNE représenté parDAVID LE BORGNE par décision du 29/03/2026
Demeurant 4:0000 ESP DES DROITS DE L HOMME, 35131 CHARTRES DE BRETAGNE

Téléphone : 02 99 77 13 00
Né(e) le: a
O célibataire

O Marié(e)

Epoux(se) de Monsieur/Madame (NOM €1 PrENOMIS) & .....uiiiiuiiieiiiie ittt ettt e et e et e sbe e e s sbb e e e et e e sneeeensneeeas

Marié(€) € ...cocvvvieieieiieeeee e

Souslerégime de : ....ccoocoeeiiiiiiie e

(siil y a un contrat de mariage, indiquer le notaire rédacteur et la date du contrat)
Notaire rédacteur : .......ccccvevieiiiiiiiee e Date

[ Divorcé(e) de Monsieur/Madame (NOM € PrENOMS) & ....c.cveveveveveeerererereteeeetete e e sese et esesesesesesesesessseseseseseessesesesssnsnenes

[ Pacsé(e) de Monsieur/Madame (NOM € PrENOMS) & ...cvoveviviveveeereeeteeeee e ete e e te e te e et tetessteseseseseseseseseseseseseseseseeneeeeees

Tribunal d'enregistrement ou notaire rédacteur :

O Veuf(ve) de Monsieur/Madame (NOM €t PrENOMS) & .....c.cveveviveveieeeteeeeeeeieie e e e e e et te ettt te e s sesesssesesesesseeseseseseeeeees

De nationalité francaise.

Ayant la qualité de « Résident » au sens de la réglementation fiscale.

Ci-aprés dénommé(e) « LE COMPARANT »,

CONSTITUE par ces présentes pour son mandataire spécial aux effets ci-apres, tout collaborateur de I'office notarial Jean-Charles
PIRIOUX, Céline MEVEL, Thomas L'OLLIVIER, Justine GUINET notaires associés a 7, rue de la Visitation, RENNES.

A L'EFFET DE :

- CONCLURE avec La Société dénommée Enedis société anonyme a conseil de surveillance et directoire au capital de
270.037.000 euros, ayant son siege social Tour Enedis, 34 place des Corolles a PARIS La Défense Cedex (92085), immatriculée
au RCS DE NANTERRE sous le n° 444 608 442, ou toute personne qui lui serait substituée par I'autorité concédante aux termes
d’'un acte a recevoir par la Société Civile Professionnelle Jean-Charles PIRIOUX, Céline MEVEL, Thomas L'OLLIVIER, Justine

GUINET notaires associés a 7, rue de la Visitation, RENNES.

UNE CONVENTION destinée a permettre l'installation des ouvrages électriques : 20 000 Volts sur une ou des parcelle(s) située(s)
commune de Chartres-de-Bretagne.

Numéro de

Nature éventuelle des
sols et cultures

Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle & L .
égumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Chartres-de-Bretagne AH 0572 SIMONE VEIL
Chartres-de-Bretagne AH 601

Ci-apres désigné « LE FONDS SERVANT »

paraphes (initiales) page 6




Envoyé en préfecture le 14/10/2026

Recu en préfecture le 14/10/2026
Selon les charges et conditions que le mandataire jugera convenables, et notamment souq Publi¢ le

o . ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE
« jouissance a compter de l'acte

- indemnité forfaitaire de trois cent soixante-quinze euros (375 €). (ou : sans indemnité)
+ DONNER QUITTANCE de l'indemnité susvisée si indemnité.

« ETABLIR la désignation compléte et I'origine de propriété de I'immeuble grevé.

- FAIRE toutes déclarations d’état civil et autres.

Aux effets ci-dessus passer et signer tous actes et pieces, substituer, élire domicile, et généralement faire le nécessaire.

FAIT a
LE

Signature précédée de la mention :
"LU et APPROUVE, BON POUR POUVOIR"

paraphes (initiales) page 7
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Envoyé en préfecture le 14/10/2026
Recu en préfecture le 14/10/2026

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

Publié le
ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE

Implantation du poste sur la parcelle:

-Section AH n°601
PROPRIETAIRE(s):

Commune de Chartres-de-Bretagne
ESP des Droits de 'Hommes

35131 CHARTRES-DE-BRETAGNE
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DP 2bis

Commune de CHARTRES-DE-BRETAGNE
PLAN DE MASSE

Commune de CHARTRES-DE-BRETAGNE
VUE EN COUPE

Envoyé en préfecture le 14/10/2026
Recu en préfecture le 14/10/2026

Publié le
ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE

Echelle: 1/75

|Echelle: 1/200] |Section AH n° 601]

Implantation du poste sur la parcelle:

-Section AH n°601
PROPRIETAIRE(s):

/i
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== 1 /
= ‘\‘/
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I
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X<

G35066P008

Commune de Chartres-de-Bretagne

ESP des Droits de 'Homme
35131 CHARTRES-DE-BRETAGNE
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Envoyé en préfecture le 14/10/2026
Recu en préfecture le 14/10/2026

Commune de CHARTRES-DE-BRETAGNE Commune de CHARTRES-DE-BRETAGNE | "

ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE

ZAC des Portes de la Seiche PHOTOGRAPHIE
PHOTO D'INTEGRATION DANS L'ENVIRONNEMENT (SIMULATION)

PHOTO 1 PHOTO 1
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e e e

ENVIRONNEMENT PROCHE




PHOTO 2

DP 8

Commune de CHARTRES-DE-BRETAGNE

PHOTOGRAPHIE

ENVIRONNEMENT LOINTAIN

Commune de CHARTRES-DE-BRETAGNE
DESCRIPTIF DES MATERIAUX ET COULEUR

Envoyé en préfecture le 14/10/2026

Recu en préfecture le 14/10/2026

Publié le

ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE

NOTICE:
Projet de construction d'un poste de transformation HTA/BTA P81 "CANDOLLE"
de type Poste 4 UF STRADAL - puissance: 630 Kva - Couleur: RAL 6003

ENVIRONNEMENT:

Le Projet est situé ZAC des Portes de le Seiche
Section AH Parcelle 601

appartenant a:

Commune de Chartres-de-Bretagne

ESP des droits de I'Hommes

35131 CHARTRES-DE-BRETAGNE

DESCRIPTION:
La couleur du poste sera de couleur : RAL 6003 (Vert Foncé)

Les huisseries extérieures seront en métal de couleur: RAL 6003 (Vert Foncé)




Envoyé en préfecture le 14/10/2026

Recu en préfecture le 14/10/2026

6 5 4 3 2 Publié le

ID : 035-213500663-20261005-DEL124_2026-DE
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Une fouille de dimensions 57 m par 3,8 m ef d'une profondeur de 0,76 m doif &fre réalisée.

Le fond de cette fouille, qui devra aveir une portance minimal 0,2 MPa, sera nivelé avec environ 10 cm de sable compacté (ou de béton Ce document est la propriete intellectuelle de STRADAL et ne peut étre ni reproduit, ni communigue a un tiers sans notre autorisation
écrite. Aucune modification sur nos documents ne saurait &tre toleree sauf a ce que vous en assumiez les consequences et 'entiere

maigre selon la nature du terrain) et sera équipé d'une boucle de fond de fouille composé d'un conducteur de terre en cuivre nu de responsabilite- la garantie de Stradal ne pouvant étre acquise dans ses conditions.

section minimale 25 mm?, formant une boucle (non compris dans la fourniture du poste). Dessine par:
CRIG Ingénierie
Aprés |3 pose du poste STRAPAC, une des exirémités de la boucle de fond de fouille pénétrera dans le poste par l'un des passages & 60mm de Al TEA2/2028 | Prenie Scmon Verifie par:
y ; y g G ; : o i . Indice Date Madifications D. GIMENEZ A
la face avant du poste. La ceinture équipatentielle constituée d'un conducteur souple en cuivre nu de section minimale 25 mm?, est fournie avec
o y ) Tr : ; Matiere : |Tc|.|era|'|ces 2 Date: 12/02/2025
le poste et devra étre installée autour du poste, 3 une profondeur comprise entre 0,30 m et 0,50 m du sol fini et 3 une distance dun métre de
l'enveluppe. Un connecteur en C est également livré en vue de la fermeture de la boucle sur site. S STRADAL STRAPAC 5 Plan de fOUi"e
: : B : i : : STRADAL Feuille Echelle: 1/50
informations non contractuelles = caracteristiques techniques succeptibles de modification 7 e s | S 1D-CR-ELEC-2023-016-200 11 e
95800 CERGY PONTOISE .
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